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借“产能过剩”之名行保
护主义之实，本质是逆潮流而
动，既损害全球产供链稳定畅
通，也终将反噬自身发展

近年来，部分国家和经济体持续炒作

所谓“产能过剩”，以此为借口不断升级对

华经贸限制措施。近日，中国商务部发布

《关于所谓“产能过剩”问题的中方立场》文

件，全面澄清有关事实，阐释中国产业竞争

力的真实来源，提出中方理念与倡议。事

实充分证明，中国现代化产业发展带给世

界的不是冲击，而是机遇。

看待所谓“产能过剩”问题，需要正本

清源，以更广阔视野全面客观考量。从历

史维度看，全球产业重心历经多次重大变

迁。第一次工业革命以来，英国、美国先后

成为世界工业中心，1880 年英国工业产出

全球占比达 22.9%，1953 年美国工业产出

全球占比高达 44.7%。二战后，全球产业

几经转移调整，逐步形成北美、欧洲、东亚

三大区域生产制造中心，三者制造业增加

值合计占全球比重达 72%。

从理论维度看，“产能过剩”概念是市

场经济动态现象，既与供需变化紧密关联，

也受产业生命周期影响，始终处于“平衡—

失衡—再平衡”的动态循环中。总体看，产

能 供 需 的 平 衡 是 相 对 的 ，不 平 衡 是 普 遍

的。特别是在技术变革进程中，新旧产能

经市场机制自发调整，供需格局持续向动

态平衡回归。

从国际贸易实践看，出口多、顺差大，

并不等同于产能过剩。一国制造业同时面

向国内国际市场，也从全球市场采购原材

料、零部件和生产设备，各国贸易有顺差也

有逆差，这是国际贸易发展的基本事实。

全球产业链本质是多国分工协作，最终贸

易额蕴含多国价值投入，一国的出口和顺

差是全球产业分工与供需结构共同作用的

结果。不能用某个国家的市场规模衡量产

能过剩，顺差并不意味着产能过剩。英国、

美国、日本、德国等传统制造强国都曾长期保持贸易顺差，德

国、日本经常项目顺差占国内生产总值比重多年超过 6%。

从国内产能实际看，应根据不同发展阶段、发展水平来衡

量不同经济体和不同行业的“产能过剩”情况。美联储数据显

示，美国整体制造业产能利用率为 75.7%，纺织及皮革制造、

汽车及零部件、初级金属、家具及相关产品、通信设备产能利

用率都低于 70%，已低于制造业运行的常规合理水平。欧盟

27 国公布的 725 个行业产能利用率最新数据显示，其中低于

70% 的行业多达 169 个。产能利用率不能绝对化判定不同经

济体、不同行业是否存在过剩。

当今世界，各国是相互依存、深度融合的利益共同体，开

放包容、合作共赢是唯一正确的选择。只有坚持自由贸易、促

进充分竞争，才能形成全球产能格局最优解，让发展成果惠及

世界各国。要共同把握好新一轮产业革命和科技变革机遇，

通过共享科技红利突破增长瓶颈；推动贸易投资自由化便利

化，削减贸易往来壁垒，减少投资合作障碍，促进市场充分竞

争，激发企业活力；加强多双边产业政策对话，坚持公开透明，

在世贸组织框架下加强产业政策交流讨论，采取更为协同有

效的举措，更好汇聚世界经济增长的合力；践行真正的多边主

义，与时俱进推进世贸组织改革，推动全球经济治理体系朝着

更加公正合理的方向发展。

经济全球化是不可逆转的历史大势，国际产业合作是推

动世界经济繁荣的重要动力。借“产能过剩”之名行保护主义

之实，本质是逆潮流而动，既损害全球产供链稳定畅通，也终

将反噬自身发展。中国将始终坚持对外开放基本国策，以自

身产业高质量发展为世界创造更多机遇，与各国一道维护良

好的国际产业合作环境，携手推动世界经济行稳致远。

（作者为商务部国际贸易经济合作研究院院长）  
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新华社北京 8 月 7 日电   （记者任军、吴雨）记者 8
月 7 日从中国人民银行获悉：近日中国人民银行与马来

西亚国家银行续签了双边本币互换协议，互换规模由

原来的 1800 亿元人民币/1100 亿马来西亚林吉特扩大

至 2200 亿元人民币/1300 亿马来西亚林吉特，协议有效

期五年，经双方同意可以展期。

中国人民银行表示，双方再次续签双边本币互换协

议并扩大规模，有助于进一步深化两国货币金融合作，

扩大中马间本币使用，促进双边贸易和投资便利化，维

护金融市场稳定。

中马两国央行续签双边本币互换协议

中国和尼泊尔山水相连，友好交往源远

流长。随着两国人文、经贸等各领域交流与

合作不断深化拓展，“中文热”在尼泊尔持续

升温。中文教育突破传统语言课堂的边界，

与中医医疗、旅游服务、工程技术等专业领域

职业教育深度融合，不仅为当地青年开辟了

新的成长路径，更成为促进中尼文化交流、扩

大双边务实合作的桥梁。

“中文+中医”——

“在孔子学院的学习
提升了我的职业信心”

在加德满都大学孔子学院的教室里，中

文教师邱广民正在为尼泊尔学员讲解中医理

论中的“正气”概念。他一边结合板书，一边

辅以手势，阐释“正气存内，邪不可干”所蕴含

的健康观。学员们神情专注，不时就感兴趣

的问题与老师交流。

近年来，针灸、推拿等中医疗法和中医

理念在尼泊尔受到越来越多关注。加德满

都大学孔子学院将中文教学与中医基础知

识普及相结合，为当地健康行业从业者及广

大中医爱好者开设培训课程，提供学习互动

平台。

克里希纳·库马尔·丹戈尔是一名拥有

针灸疗法经验的医疗保健专业人士。他发

现，尼泊尔传统医学与中医在诊疗思路上有

诸多相似之处，这激发了他深入学习中文、

研读中医原文典籍的愿望。“中文是打开中

医 宝 库 、促 进 两 国 传 统 医 学 深 度 对 话 的 钥

匙。”丹戈尔告诉记者，在孔子学院的学习不

仅提升了他的语言能力，也让他初步了解了

中医的基础知识与理念，“我要结合中文和

专业知识，为尼泊尔的医疗保健事业发展积

极贡献力量。”

“我们始终强调‘学以致用’与‘文明互

鉴’。”加德满都大学孔子学院院长李双成介

绍，学院在提供系统中文教育的同时，紧密结

合本地健康需求与文化背景，与中国援尼泊

尔医疗队合作，开设中医文化理论学习和观

摩体验等课程，引导学员在比较与融合中理

解中医精粹，为他们在相关领域开展学术交

流、实践合作以及创新创业等提供支持。

苏希尔·曼·什雷斯塔从事瑜伽教学和自

然疗法工作。在学习中文的过程中，他深刻

体会到中医能够与尼泊尔本土养生传统相互

融通、相得益彰，“在孔子学院的学习提升了

我的职业信心，拓展了我的职业发展路径。”

“中文+职业教育”——

“为学生带来显著的竞争优势”

近年来，特里布文大学孔子学院积极推

动“中文+职业教育”。“相关举措紧密对接当

地需求，使学员在掌握语言技能的同时，有效

提升职业能力。”特里布文大学孔子学院院长

张兴年表示。

“将中文与旅游、商贸、法律、工程等专业

相结合，能为学生带来显著的竞争优势。”特

里布文大学孔子学院志愿者教师拉赞特表

示，“随着两国在各领域合作的深化，既通晓

中文又具备专业素养的人才，正成为推动双

边交流不可或缺的力量。”

目前，特里布文大学孔子学院正在进一

步整合教学资源，持续推进“中文+职业资格

证”培训项目，并将巴德岗市阔博学院的中文

教学班打造成为面向工程领域的特色品牌。

此外，学院已与中国援建的尼泊尔公务员医

院达成共识，共同开设“中文+医学”培训班，

培养既懂医学知识又掌握中文的双语人才。

去 年 ，首 家 中 文 工 坊 在 尼 泊 尔 应 运 而

生。工坊由郑州电力高等专科学校与中国水

利水电第十一工程局海外事业部联合建设，

旨在通过中文教育和电力职业技能培训结合

的方式，培养本土高素质专业技术型及管理

型人才。

尼泊尔中文工坊开设不久就举办了线上

培训班，面向中国电力建设集团有限公司 4
个项目部的 161 名尼泊尔籍员工开展培训。

课程既包含从基础到专业的语言课程，又涵

盖电力工程专业技术和安全管理等实践内

容。教学团队由郑州电力高等专科学校的专

业教师和中国电建的技术专家共同组成，采

用“线上理论学习+线下实践指导”相结合的

教学模式，通过线上平台实现中尼两地的实

时互动交流。

日前，尼泊尔中文工坊联合中国电建共

同组织培训班，来自中国电建尼泊尔水电站

项目的 10 位一线员工参加了为期 11 天的培

训。本次培训涵盖中文课程和电力安全体感

实训、无人机巡检实训等内容。课程紧密贴

合尼泊尔电力项目一线岗位需求，为推进企

业属地化人才建设提供支持。

“中文+文化体验”——

“拓宽了当地青年的
就业渠道”

今年 5 月，第八期尼泊尔旅游人才中文

培训班在加德满都正式开班，57 名学员将在

为期 6 个月的培训中进行中文和文化旅游相

关领域知识的系统性学习。“中文在尼泊尔旅

游推广及相关产业发展中发挥着日益重要的

作用。”尼泊尔旅游局局长拉姆克里什纳·拉

米恰恩表示，培训班项目成果显著，有助于尼

泊 尔 旅 游 业 提 升 服 务 中 文 市 场 的 能 力 与

水平。

“培训班至今累计为尼泊尔旅游业培养

了近 300 名既掌握专业技能又具备中文沟通

能力的复合型人才。”项目负责人、尼泊尔中

国文化教育协会主席哈利仕告诉记者，培训

班并非简单的语言课程，而是一个综合性项

目。在 6 个月时间里，学员们不仅学习中文，

还深入了解中国文化，体验剪纸、书画等传统

艺术，学习中国文化知识等。协会还组织学

员参观中国文化中心、孔子学院，实地走访尼

泊尔移民局、海关等与中国游客出入境相关

的部门，并安排品尝中餐、开展文化联谊等活

动。这种“中文学习+文化体验+行业认知”

的沉浸式培训模式，确保了学员们能够学以

致用，快速适应未来工作岗位需求。

该项目在尼泊尔受到广泛欢迎，项目每

年计划招收约 40 名学员，但报名人数往往近

百。培训班学员们普遍通过了汉语水平考试

二至四级，许多人在结业后选择前往中国留

学深造，还有大量毕业生进入中国公司工作，

或成为服务中国游客的优秀导游。

“项目不仅拓宽了当地青年的就业渠道，

也为他们的职业生涯开启了更多可能。”哈利

仕表示，随着两国合作不断走深走实，类似以

语言为媒、以职教为本、以友好为魂的教育合

作项目，将继续为尼泊尔培养更多适应时代

需求的复合型人才，为构建更加紧密的尼中

命运共同体贡献力量。

“中文+”助力尼泊尔培养复合型人才
本报记者   李   墨

本报平壤 8 月 7 日电   （记者刘融）8 月 6 日，2026 年

“汉语桥”中文比赛朝鲜赛区决赛在平壤外国语大学举

行。中国驻朝鲜大使王亚军及使馆外交官，朝鲜教育省、

平壤外国语大学等相关部门负责人出席决赛，该校师生

200 人在现场或通过视频连线观看了比赛。

王亚军表示，今年是“汉语桥”中文比赛创办 25 周年。

25 年来，朝鲜学生多次斩获佳绩。希望新一代朝鲜学子

们以语言为桥，为中朝关系发展注入青春动力，更好造福

两国人民。

平壤外国语大学校长洪敬燮表示，平壤外大自 1952
年开展中文教育以来，培养出了一代又一代优秀中文人

才，为发展朝中传统友谊贡献力量。学校将以“汉语桥”

比赛为契机，进一步加强同中方的交流合作。

2026年“汉语桥”朝鲜赛区决赛在平壤举行

从吉尔吉斯斯坦伊塞克湖南岸巴尔斯科恩村向南出发，一

路朝着吉中边境别迭里口岸驶去，汽车在崎岖山路上跋涉，窗

外山脉、河谷连绵不绝。沿途，多个路段正在紧张进行路基摊

铺、桥梁架设等作业。

8 月 6 日，中国—吉尔吉斯斯坦媒体高质量共建“一带一

路”联合采访团队走进由中国路桥承建的巴尔斯科恩—别迭里

公路项目。公路全长 161.4 公里，设计有 2 座特长隧道、50 座桥

梁，预计 2030 年建成，将填补吉尔吉斯斯坦东南部跨境交通干

线空白，中国新疆阿克苏地区入境吉尔吉斯斯坦的运输距离将

缩短约 500 公里，货运时间可节省约 12 个小时。

逢山开路、遇水架桥的图景，在这里生动呈现。项目途

经高山、峡谷、冻土，全线平均海拔超 3000 米，山顶常年积雪，

高寒缺氧，地质条件复杂，施工难度大。部分施工便道最窄

处不到 3 米，其中一段盘山路连续急弯多达 32 个。

经过一个半小时的颠簸，采访团队抵达海拔超 3800 米的

苏耀克隧道施工现场，这里气温仅有 8 摄氏度。苏耀克隧道是

公路关键控制性工程，洞内全年不间断施工。中国路桥吉尔吉

斯斯坦办事处副总经理、项目指挥长蔡煜介绍，这条隧道虽然

全长只有 5 公里，但实现贯通却要 5 年，“穿越天山绝非易事。

只要有发展需求，我们就尽最大努力把路修好”。

正在现场巡查的吉方质量监督人员穆赫塔尔告诉记者：

“中国企业科学组织施工，采用适配本地环境的冻土整治、边坡

防护、防雪棚洞、高寒高海拔超长隧道开挖等工艺，工程质量

一流。”

“有路的地方，就有发展机遇。”吉尔吉斯斯坦交通和通信

部负责该项目的国家管理局局长阿克尔别克·穆萨巴耶夫指着

群山说，“这里不仅蕴藏丰富矿产资源，也拥有壮美自然风光。

道路修好后，将进一步便利吉中经贸往来、促进沿线经济发展，

还会吸引更多国内外游客。中国游客早上从别迭里口岸入境，

中午就能畅游伊塞克湖。”

卡巴尔国家通讯社记者尤利娅·斯科罗博加托娃说，这是

她第一次来到高海拔公路建设现场，工程规模十分震撼，中国

团队的付出令人钦佩 ，“等到公路通车 ，我们一定要再来采

访”。《比什凯克晚报》记者娜兹古丽·阿卜德拉扎科娃接过话：

“到时候，我们就可以沿着这条路去中国。”

（本报吉尔吉斯斯坦巴尔斯科恩 8月 7日电）  
版式设计：张丹峰   

 中企承建巴尔斯科恩—别迭里公路项目进展顺利——

““有路的地方有路的地方，，就有发展机遇就有发展机遇””
本报记者   屈   佩   曲   颂

尼泊尔崇高英语寄宿中学的学生展示他们制作的中国传统节日主题手工作品。

加德满都大学孔子学院供图   

中国—吉尔吉斯斯坦媒体高质量共建“一带一路”联合采访

一曲琵琶独奏《春蚕》，讴歌春蚕吐丝的生命之歌，展现出

古老丝路的沧桑之美，应和着多元并包的精神气象……正在

德国柏林中国文化中心举行的“天府乐土·四川汉代画像艺术

展”，现场除了丰富的汉代画像砖与画像石展览内容外，还有

民乐演奏、汉服和虚拟现实体验、拓片体验、川菜品鉴等活动。

四川汉代画像砖与画像石有“镌刻于砖石之上的汉代巴

蜀百科全书”之称。本次展览共分为五大部分：农业生产、市

井生活、车马出行、教育娱乐、宇宙观和生命观。展览现场，观

众或拍照，或研读展品说明，或低声交流。众多精美的拓片将

古代中国人的劳作出行、宴乐百戏、市井百态展现在眼前。

展览还特别展出了多件惟妙惟肖的陶俑复制品。德国驻

上海原总领事芮悟峰观展时驻足良久。“我个人印象最深的是

击鼓说唱俑——过去几十年里，我曾多次见过这一形象。这

尊雕塑所展现出的精湛技艺与欢愉神态，跨越千年与我们产

生共鸣。”

柏林自由大学艺术史研究所主任尤莉·诺斯是汉代历史

与画像艺术研究专家。在她看来，此次展览展现了中国古人

对生命、宇宙、社会的整体视角，她尤其喜爱展览中关于都江

堰的影片。“都江堰不仅体现了极高的工程技术水平，更为当

地社会的繁荣奠定了物质基础。‘和谐’至今仍是中国追求的

理想。柏林中国文化中心举办的此次展览，让我们有机会领

略中华文明的独特魅力。”诺斯对记者说。

据悉，本次展览由柏林中国文化中心联合四川博物院共

同策划主办，将持续到 9 月 20 日。柏林中国文化中心副主任

何文波表示，展览为海外观众读懂古老中华文明开辟了独特

窗口。四川博物院党委书记、中国博物馆协会副理事长向和

频表示，期待以文物为媒介，持续深化文化交流，为中德友好

关系注入生机活力。

“柏林中国文化中心组织的这场展览值得称赞，它将中国

的音乐、表演艺术、电影、雕塑和绘画艺术带到了柏林，同柏林

自由大学孔子学院的活动一道，呼应了柏林地区丰富多元的

文化图景。”芮悟峰说。

“天府乐土·四川汉代画像艺术展”——

让古老的“砖石”讲述中国故事
本报记者   徐   馨

本报北京 8 月 7 日电   外交部发言人林剑 7 日在就

日本主流民意鲜明反核立场回答记者提问时表示，日本

执政当局应倾听民众呼声，停止在核问题上玩火，不要重

蹈错判历史大势、背弃和平民意的覆辙。

有记者问：据报道，日本舆论调查协会最新一项民意

调查结果显示，76% 的日本民众认为应坚持“不拥有、不

制造、不运进核武器”的“无核三原则”。同时，对于允许

美国将核武器部署至日本的“核共享”构想，77% 的民众

表示反对。请问中方对此有何评论？

林剑表示，近八成日本民众要求坚持“无核三原则”、

反对“核共享”，充分反映了日本主流民意的鲜明反核立

场，反映了日本民众对来之不易的和平与繁荣的珍惜。

日本执政当局官员公然炒作“核选项”、试图突破“无核三

原则”，暴露出日本右翼势力日益膨胀的政治、军事野心，

是拿 1 亿多日本人民的未来豪赌。

“民心不可违。日本执政当局应倾听民众呼声，切实

履行不接受、不制造、不拥有、不扩散核武器的国际法义

务，停止在核问题上玩火，不要重蹈错判历史大势、背弃

和平民意的覆辙。”林剑说。

外交部发言人——

日本执政当局应停止在核问题上玩火

图①：吉尔吉斯斯坦 AKIpress 通

讯社记者在巴尔斯科恩—别迭里公路

项目展厅拍摄项目沙盘。

本报记者   白   阳摄   
图②：吉尔吉斯斯坦国家电视广

播公司记者在采访巴尔斯科恩—别迭

里公路项目工作人员（左一）。

本报记者   王   芳摄   
图③：巴尔斯科恩—别迭里公路

项目航拍。

吉尔吉斯斯坦《旗帜报》记者   鲁
斯兰·玛什拉波夫摄
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